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A VARIETY

OF DELICIOUS
PRODUCT LINE.
THIS IS CORY.

UNA VARIADA Y
DELICIOSA LINEA
DE PRODUCTOS.
ESO ES CORY.
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GET TO KNOW OUR FACTORIES

On your smartphone, visit the app store. In the search field search for “QR Code Reader”.
Install the one of your choice and open the application. Point the focus of the camera
to the next code and that’s it! Automatically, you'll be directed to the Cory movie. If you
prefer, access https://youtu.be/3KmZuQwaxNY

CONOZCA NUESTRAS FABRICAS

En tu smartphone, accede a la tienda de aplicaciones. En el campo de busqueda busque
“Lector QR Code’. Instale el que desee y abra la aplicacion. jApunte el foco de la cdmara
hacia el cédigo al lado y listo! Automdticamente, usted serd dirigido a la pelicula de Cory. Si
lo prefiere, acceda https://youtu.be/3KmZuQwaxNY
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50 YEARS OF EXCELLENCE

With 50 years of experience on the Brazilian market and over 20 years internationally, we are prepared to serve
the specific characteristics of each market. In the last five years, a 22% growth rate in each of these markets
proves the Cory team’s responsibility and success with our commitments. More than just making ad hoc business
deals, our main goal is to establish strong and long-lasting partnerships, characterized by a relationship in which
everyone wins. We would be very happy to have your company as a partner. You can count on us.

Nelson dgés mento Castro

Con la experiencia de 50 arios en el mercado nacional y mds de 20 aios en el internacional, estamos preparados para
suplir las especificidades de cada mercado. En los tltimos cinco arios, el crecimiento de 22% en cada uno de ellos
comprueba el éxito y la responsabilidad del equipo de Cory con los compromisos asumidos. Mds que hacer negocios
puntuales, nuestro principal objetivo es establecer sociedades sdlidas y duraderas, caracterizadas por una relacién
donde todos ganan. Me sentiria muy feliz por tener a su empresa como asociada. Cuente con nosotros.
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A VERY FLAVORFUL HISTORY

It was from a big dream that the history of Cory began to be written. We need to go back to March 1968, when Mr. Nelson
took a big step by opening his bakery that very soon, in 1969, became the Cory Industry of Food Products. Constantly
evolving, it is a source of pride and joy for so many people who were and still are part of this family. How many love stories
started with the messages in Icekiss packaging? How many friendships have been strengthened with Hipopé, the friend of
the children? How many evenings of laughter among friends were accompanied with the Lilith candy? Every moment of
joy in which somehow Cory took part, it's exactly what has driven us all these years and will continue moving us towards
the future. After all, “From the ovens of Cory we make more than food. We make joy and fun!’

UNA HISTORIA DE MUCHO SABOR

Fue de un gran sueno que la historia de Cory empezd a ser escrita. Volvamos a marzo de 1968, cuando el Sr. Nelson dio un
gran paso al abrir su panificadora, que luego prosperd y ya en 1969 pasé a ser la Indstria de Produtos Alimenticios Cory.

En constante evolucidn, ella es motivo de orgullo y alegria de tanta gente que hizo y hace parte de esa familia. ;Cudntos
romances no empezaron con los mensajes en los paquetes de Icekiss? ;Cudntas amistades no se fortalecieron con Hipopé, el
amigo de los nifios? ;Cudntas tardes de risas entre amigos no tuvieron la compaiiia del caramelo Lilith? Cada momento de
alegria del cual hizo parte Cory de alguna manera es lo que nos ha movido por todos estos afios y nos continuard moviendo
en el futuro. Es por eso que “De los hornos de Cory salen mds que alimentos. Sale alegria, sale diversion”.
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paquetes de galletas rellenas.

dde (gake OF dS L gl
Gy ginbl CogSundl (0




SOCIAL RESPONSIBILITY.

ALWAYS OFFERING PEOPLE A HELPING HAND IS OUR PLEASURE.

Along with the construction of the plant in Arcerburgo-MG, another dream got off the drawing board and came to life in
2003: the Cory Institute of Education and Culture (ICEC). Initially a daycare center for our employees’ children, it was extended
to other children of the town, becoming the Cory Educational Center. Over time, we've kept growing and gaining people’s
trust. Today, with over 180 students, Cory offers well-being, peace-of-mind and life opportunities to all these people.

RESPONSABILIDAD SOCIAL.
ESTAR SIEMPRE AL LADO DE LAS
PERSONAS TIENE UN SABOR ESPECIAL.

Junto con la construccion de la fabrica en Arcerburgo-MG, otro suefio
salié del papel y gané vida en 2003: el Instituto Cory de Educacion y
Cultura (ICEC). Lo que seria, inicialmente, una guarderia para los hijos
de nuestros empleados, se extendié a otros ninos de la comunidad de
la ciudad de Minas Gerais, transformdndose en el Centro Educacional
Cory. Con el pasar del tiempo, fuimos creciendo y conquistando la
confianza de las personas. Hoy, con mds de 180 alumnos, Cory ofrece
bienestar, tranquilidad y oportunidad de vida a todas esas personas.
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HAPPY SMILE

Much more than making people’s daily lives more and more enjoyable, Cory
devotes part of its efforts to ensure the joy of a healthy smile to everyone.

It all began in October 2015 with the opening of the Sorriso Feliz (“Happy
Smile”) dental office. What once seemed like a distant dream has become

a reality, with the improved oral health of our employees and many other
benefits offered, generating a positive impact on our corporate climate. With
this achievement reached, roughly 335 employees from Cory’s Ribeirdo Preto
unit count on free high-quality dental care, with no need to commute to an
outside location. Investing in people and in quality of life. This is Cory.

SORRISO FELIZ

Mucho mds que contribuir para que el dia a dia de las personas sea cada vez mds
rico, Cory dedica parte de sus esfuerzos asegurando a todos la alegria de una sonrisa
saludable. Todo comenzé en octubre de 2015 con la inauguracion del consultorio
odontoldgico “Sorriso Feliz” Lo que antes parecia un suerio distante, se torné
realidad con el mejoramiento de la salud bucal de los funcionarios y diversos otros
beneficios ofrecidos, generando un impacto positivo en el clima de la empresa. Con
esa conquista alcanzada, aproximadamente 335 colaboradores de Cory Ribeirdo
Preto cuentan con una atencién odontoldgica de calidad, gratuita y sin precisar
trasladarse a otro lugar. Invertir en el ser humano y en la calidad de vida. Eso es Cory.
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Galletas Cubiertas
bl Co Sl

Covered Cookies

" Sabor v
Chocolate |
Ao Leite

e ke | B ' e et

Sabor
" Brigadeiro !
Branco

Chocolate-covered Galletas de miel cubiertas BY$SidL Blae Juouyl) dSsS
"Honey Bread” con sabor chocolate cudodb &Y
- Milk Chocolate - Chocolate con Leche 90l
+ Brigadeiro « Brigadeiro claddl Y5l g plow
+ White Chocolate Brigadeiro « Brigadeiro Blanco

Packs with 90g Paquetes con 90g ez 3+ 03 dojo

Box containing 30 packs Caja con 30 paquetes doy= ¥ o goimn Ssdio



Covered Cookies

Chocolate-Covered Sticks

« Milk Chocolate

Pack with 1699
Box containing 30 packs

Chocolate-Covered Mini Sticks

« Milk Chocolate

Pack with 659
Box containing 18 packs

Mini palitos cubiertos
con sabor chocolate

« Chocolate con Leche

Paquete con 659
Caja con 18 paquetes

Galletas Cubiertas
bl Co Sl

Palitos cubiertos con sabor chocolate d5Y ¢S Blase CugSun &Lai
« Chocolate con Leche Cudedly Y55
Paquete con 1699 LV dedl 035
Caja con 30 paquetes do Yo e gty Boanall
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Chocolate-Covered Sticks

- Milk Chocolate

Pack with 23g, display with 20 packs
Box containing 6 displays

Palitos cubiertos con sabor chocolate

- Chocolate con Leche

Paquete con 23g, expositor con 20 paquetes
Caja con 6 expositores
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Covered Cookies

Galletas Cubiertas
bl Co Sl

e b o s
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Chocolate-Covered Sticks

« Milk Chocolate
- White Chocolate
+ Brigadeiro

- Dark Chocolate

Packs with 90g
Box containing 30 packs

Palitos cubiertos con sabor chocolate BYgSidL Sl Sy oS golol
- Chocolate con Leche Cololly BYSs
« Chocolate Blanco clao $YsSs
+ Brigadeiro 9yolow
« Chocolate Medio Amargo a1 BYsSs
Paquetes con 90g ehe 8+ 05 doje

Caja con 30 paquetes doje Yo e g5t Gadio






Chewing Candies

Mixed Flavours

« Pineapple

+ Tutti-Frutti

« Strawberry Yogurt
« Green Apple

Packs with 600g
Box containing 12 packs

Sabores Surtidos

- Pina

« Tutti-Frutti

« Yogur fresa/frutilla
- Manzana Verde

Paquete con 600g
Caja con 12 paquetes

Filled Cookies

Flavours

- Vanilla

« Chocolate
« Strawberry
« Caramel

Packs with 110g
Box containing 30 packs

Caramelos masticables

Balas - Caramelos - Chewy Cén

&as sol>

Galletitas Rellenas

Sabores

- Vainilla

« Chocolate

« Fresa/frutilla

« Dulce de Leche

Paquetes con 110g
Caja con 30 paquetes
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Galletas Cubiertas
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Covered Cookies

Chocolate-Covered Sticks

« Milk Chocolate
- White Chocolate

Packs with 569
Box containing 30 packs

Palitos cubiertos
con sabor chocolate

« Chocolate con Leche
- Chocolate Blanco

Paquetes con 569
Caja con 30 paquetes
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Obleas Rellenas

Sugar Wafers o
(Ka29) FB CogSun

Flavours Sabores Ols!
« Chocolate - Chocolate LIS
+ Strawberry - Fresa/Frutilla sl
+ Milk + Leche ol
+ Caramel + Dulce de Leche Jual,S
Packs with 84g Paquetes con 84g el AL 035 doje

Box containing 30 packs Caja con 30 paquetes doy= ¥ o goimn Ssdio






Filled Cookies

Flavours

« Chocolate

« Caramel

« Strawberry

« White Chocolate

Packs with 110g
Box containing 30 packs

Wafers

Flavours

« Chocolate
« Strawberry
- Vanilla

- Caramel

Packs with 110g
Box containing 40 packs

Galletitas Rellenas
sdiond] Cg oS

Sabores

« Chocolate

« Dulce de Leche
« Fresa/Frutilla

« Chocolate Blanco

Paquetes con 110g
Caja con 30 paquetes

Obleas Rellenas
(H29) FBY oS

:-';l i
Iz

{77

Sabores

« Chocolate

« Fresa/Frutilla

- Vainilla

« Dulce de Leche

Paquetes con 110g
Caja con 40 paquetes
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Wholemeal Biscuits

BISCOITO INTESRALDE
B\ o/ Cacan € Gﬂ’e&

Flavours

+ Honey, Oats and Cereals
+ Honey, Cocoa and Cereals

Packs with 110g
Box containing 30 packs

Galletas Integrales

Sabores OLs
+ Miel, Avena y Cereales Cgsdly OlEgid (Juus!
+ Miel, Cacao y Cereales Ogedly S Juuse]
Paquetes con 110g . ) phe VY- ngS—qu
Caja con 30 paquetes Lo Ve e gt Goarall
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Gadlletas Tradicionales N /N

Traditional Biscuits
Dimel

T —

Honey Bread
+ Dimel

Pack with 3509
Box containing 24 packs

Galletas de Miel
- Dimel

Paquete con 350g
Caja con 24 paquetes
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Galletas Tradicionales

Traditional Biscuits

Sugar Biscuit

» Quero-Quero

Pack with 400g
Box containing 24 packs

Galletas Dulces

« Quero-Quero

Paquete con 400g
Caja con 24 paquetes
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Sugar-Free Chewing Gum

Fresh Sugar-Free
Chewing Gum

+ Peppermint

+ Mint

« Watermelon

+ Energy with Guarana

Display with 12 units (168g)
Box containing 40 displays

Gomas de mascar

sin azlcar

Gomas de mascar
sin azdcar refrescante

+ Menta

« Menta Verde

. Sandia

+ Energy con Guarana

Expositor con 12 unidades (168g)
Caja con 40 expositores
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Hard Candies

Hard Candies

Extra Strong

Cherry

Eucalyptus

Strawberry

Mint

Watermelon

Tutti-Frutti

Strawberry with Chantilly

Mixed

Melon filled with White Chocolate
Mixed filled with Milk Chocolate
Mixed Energy with Guarana

Packs with 600g
Box containing 12 packs

Caramelos Duros

utti
F_ruttn

Caramelos duros

Extra Fuerte

Cereza

Eucalipto

Fresa/Frutilla

Menta Verde

Sandia

Tutti-Frutti

Fresa/Frutilla con Chantilly

Surtido

Melén con relleno de Chocolate Blanco
Surtida con relleno de Chocolate con Leche
Energy Surtida con Guarana

Paquetes con 600g
Caja con 12 paquetes

Morango
Docinha ..
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Hard Candies filled with Bubble Gum

Hard Candies filled with Bubble Gum

+ Mint

« Tutti-Frutti

« Strawberry

+ Grape

Packs with 4809

Box containing 21 packs

Caramelos Duros

Caramelos duros con relleno de chicle

- Menta Verde
« Tutti-Frutti

« Fresa/Frutilla
« Uva

Paquetes con 480g
Caja con 21 paquetes

con relleno de chicle
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Hard Candies filled with Bubble Gum

+ Energy with Guarana

Packs with 4809, box containing 21 packs

Caramelos duros con relleno de chicle

+ Energy con Guarana

Paquetes con 480g, caja con 21 paquetes
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Pastillas refrescantes

Fresh Hard Drops

&8 4

Jae

- Extra Fuerte
- Fresa/Frutilla

« Cereza

« Extra Strong
« Strawberry
+ Cherry

+ Mint

Uy,

3
gl

- Menta Verde

Expositor con 12 unidades
Caja con 36 expositores

Display with 12 units
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Box containing 36 displays



Hard Drops

Fresh Hard Drops

+ Mix (Strawberry, Mint, Menthol)

Display with 12 units
Box containing 36 displays

Pastillas refrescantes

« Mix (Fresa/Frutilla,
Menta, Mentol)

Expositor con 12 unidades
Caja con 36 expositores

Qo 9 yd Cligl>

disin dio yumg> Olgl>

Jeiue glizd dglyd 1SSl

Bumg VY - oy Bydio
00y B Ve e gsi Bsdio

L) QUCRTIS ZSENES]
1:.1;—\"1&@927;: Boduall

Hard Drops filled with Chocolate
- Melon filled with White Chocolate

Display with 12 units
Box containing 36 displays

Pastillas con relleno
de chocolate
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- Meldn con relleno
de Chocolate Blanco

Expositor con 12 unidades
Caja con 36 expositores

Minis Hard Drops

« Extra Strong

Display with 30 units
Box containing 24 displays

Pastillas minis o dduo g yd Gbgl>
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- Extra Fuerte

Expositor con 30 unidades
Caja con 24 expositores







Chewing Candies

Sour Chewing Candies

« Strawberry

« Grape

+ Tangerine

- Watermelon

« Mixed (Pineapple, Lime)

Pack with 600g
Box containing 12 packs

- Yogurt

Pack with 600g
Box containing 12 packs

Packs with 1509
Box containing 30 packs

Caramelos masticables

Caramelos masticables acidos

- Fresa/Frutilla
» Uva

- Mandarina
- Sandia

- Surtido (Ananas, Lima Limon)

Paquete con 600g
Caja con 12 paquetes

« Yogur

Paquete con 600g
Caja con 12 paquetes

Paquetes con 150g
Caja con 30 paquetes
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Hard Drops

Sour Hard Drops

. Strawberry
» Grape
+ Lime

Display with 12 units
Box containing 36 displays

Minis Hard Drops

« Sour Strawberry

Display with 30 units
Box containing 24 displays

Pastillas minis

« Fresa/Frutilla Acida

Expositor con 30 unidades
Caja con 24 expositores

Pastillas

Pastillas acidas

« Fresa/Frutilla

« Uva

+ Lima Limén
Expositor con 12 unidades
Caja con 36 expositores

dko w9y Ol

dasl> ddo yugys Oyl
dglyd
s
Osed)

Sdzg VY - 0,8 Godio
02y B Ve s $sion Bgdio

ERE ) QUCRTISES WL
LL:‘“T&:\MSW Byruall

Spfo ddio yugys Ol
Laalo Us

Bumg V- oye Bgdioc
P Bgdio YE e Sgisy B9duo



Caramelos masticables
gasl Slsle

Chewing Candies

&acll duls uwgyd ol -l

Azedinha Chewable Candies Caramelos masticables Azedinha s
91,°

« Strawberry « Fresa/Frutilla Cus

+ Grape - Uva .

+ Lime + Lima Limén o

4o V0 e ggios A=l
Display with 15 units, box containing 18 displays Expositor con 15 unidades, caja con 18 expositores Lo WA s st Baall






Caramelos masticables
gaall Olgl

Chewing Candies

Lilith Chewing Candies

- Raspberry

« Strawberry

« Mixed (Pineapple, Strawberry,
Green Apple, Raspberry)

Packs with 600g, box containing 12 packs
- Green Apple

Pack with 600g, box containing 12 packs
Pack with 150g, box containing 30 packs

Caramelos masticables Lilith

- Frambuesa

« Fresa/Frutilla

- Surtido (Pina, Fresa/Frutilla,
Manzana Verde, Frambuesa)

O3 pas] plsdlslde bl JSie
T paSIl 039 plie

Paquetes con 600g, caja con 12 paquetes oSYY e sgim Bguall

« Manzana Verde pasl gl

uSYY e Gourall sston ple Ve Sl 09
oS Yo e Goaall ggizm l,e 100 puSIl U39

Paquete con 600g, caja con 12 paquetes
Paquete con 150g, caja con 30 paquetes

Pastillas masticables

Chewable Drops -
feaall B s> Slysl

Lilith Chewable Drops Pastillas masticables Lilith ol aall A juws s Slgls
« Raspberry « Frambuesa TS
+ Green Apple « Manzana Verde o] plis
Display with 15 units Expositor con 15 unidades dak3Vo e gm0 s

Box containing 18 displays Caja con 18 expositores Ao WA e g Gaaio



Chocolate-covered Sticks 90g
M? 0.013545

Container 20'ft - 2,220 cartons
Container 40HC - 5,170 cartons

Chocolate-covered Honey Bread 90g

M3 0.0204213
Container 20'ft - 1,470 cartons
Container 40HC - 3,430 cartons

Chocolate-covered Sticks 56g
M?: 0.013545

Container 20'ft - 2,220 cartons
Container 40HC - 5,170 cartons

Chocolate-covered Sticks 23g
M3 0.012474

Container 20'ft - 2,410 cartons
Container 40HC - 5,620 cartons

Chocolate-covered Mini Sticks 65g
M? 0.0114538

Container 20'ft - 2,620 cartons
Container 40HC - 6,120 cartons

Chocolate-covered Sticks 169g
M? 0.0192488

Container 20'ft - 1,560 cartons
Container 40HC - 3,640 cartons

Wholemeal Biscuits 110g
M? 0.0105774

Container 20'ft - 2,830 cartons
Container 40HC - 6,700 cartons

Filled Cookies 110g
M3:0.0105774

Container 20'ft - 2,840 cartons
Container 40HC - 6,680 cartons

Sugar Wafer 84g

M3 0.00971119

Container 20'ft - 3,090 cartons
Container 40HC - 7,150 cartons

Sugar Wafer 110g

M?>: 0.0166664

Container 20'ft - 1,800 cartons
Container 40HC - 4,240 cartons

Chewing Candies 600g

M? 0.01625455

Container 20'ft - 1,878 cartons
Container 40HC - 3,560 cartons

Palitos cubiertos con sabor chocolate 90g
M?>:0.013545

Container 20'ft - 2,220 cajas

Container 40HC - 5,170 cajas

Galletas de miel cubiertas con sabor chocolate 90g

M>:0.0204213
Container 20'ft - 1,470 cajas
Container 40HC - 3,430 cajas

Palitos cubiertos con sabor chocolate 56g
M?>: 0.013545

Container 20'ft - 2,220 cajas

Container 40HC - 5,170 cajas

Palitos cubiertos con sabor chocolate 23g
M?:0.012474

Container 20'ft - 2,410 cajas

Container 40HC - 5,620 cajas

Mini Palitos cubiertos con sabor chocolate 65g
M? 0.0114538

Container 20'ft - 2,620 cajas

Container 40HC - 6,120 cajas

Palitos cubiertos con sabor chocolate 169g
M?: 0.0192488

Container 20'ft - 1,560 cajas

Container 40HC - 3,640 cajas

Galletas Integrales 110g
M?0.0105774

Container 20'ft - 2,830 cajas
Container 40HC - 6,700 cajas

Galletitas Rellenas 110g
M>0.0105774

Container 20'ft - 2,840 cajas
Container 40HC - 6,680 cajas

Obleas Rellenas 84g

M? 0.00971119

Container 20'ft - 3,090 cajas
Container 40HC - 7,150 cajas

Obleas Rellenas 110g

M?>: 0.0166664

Container 20'ft - 1,800 cajas
Container 40HC - 4,240 cajas

Caramelos Masticables 600g
M?>: 0.01625455

Container 20'ft - 1,878 cajas
Container 40HC - 3,560 cajas

SHIPPING CONTAINER
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Hard Candies 600g
M>:0.01625455

Container 20'ft - 1,878 cartons
Container 40HC - 3,560 cartons

Chewing Candies 150g

M?>: 0.01283865

Container 20'ft - 2,340 cartons
Container 40HC - 5,450 cartons

Hard Candies Flow Pack 130g
M?>: 0.01283865

Container 20'ft - 2,340 cartons
Container 40HC - 5,450 cartons

Hard Candies Flow Pack 400g
M?>: 0.0260706

Container 20’ft - 1,150 cartons
Container 40HC - 2,700 cartons

Hard Drops 348g

M3 0.021105

Container 20'ft - 1,480 cartons
Container 40HC - 2,020 cartons

Hard Mini Drops 480g

M?: 0.0215473

Container 20'ft - 1,400 cartons
Container 40HC - 2,160 cartons

Sugar-Free Chewing Gum 168g

M>:0.01799658
Container 20'ft - 1,670 cartons
Container 40HC - 2,600 cartons

Chewable Drops 525¢g

M? 0.0123424

Container 20'ft - 2,430 cartons
Container 40HC - 2,740 cartons

Hard Candies filled with
Bubble Gum 480g
M?>:0.026070

Container 20'ft - 1,150 cartons
Container 40HC - 2,590 cartons

Traditional Biscuits 400g

M? 0.052173

Container 20'ft - 580 cartons
Container 40HC - 1,350 cartons

Traditional Biscuits 350g

M?> 0.052173

Container 20'ft - 580 cartons
Container 40HC - 1,350 cartons

Caramelos Duros 600g
M?:0.01625455

Container 20'ft - 1,878 cajas
Container 40HC - 3,560 cajas

Caramelos Masticables 150g
M?:0.01283865

Container 20'ft - 2,340 cajas
Container 40HC - 5,450 cajas

Caramelos Duros Flowpack 130g
M?>:0.01283865

Container 20'ft - 2,340 cajas
Container 40HC - 5,450 cajas

Caramelos Duros Flowpack 400g
M?®: 0.0260706

Container 20'ft- 1,150 cajas
Container 40HC - 2,700 cajas

Pastillas refrescantes 348g
M?> 0.021105

Container 20'ft - 1,480 cajas
Container 40HC - 2,020 cajas

Pastillas minis 480g
M?:0.0215473

Container 20'ft - 1,400 cajas
Container 40HC - 2,160 cajas

Gomas de mascar sin azicar 168g
M?>: 0.01799658

Container 20'ft - 1,670 cajas
Container 40HC - 2,600 cajas

Pastillas masticables 525g
M?:0.0123424

Container 20'ft - 2,430 cajas
Container 40HC - 2,740 cajas

Caramelos duros con relleno
de chicle 480g

M>:0.026070

Container 20'ft - 1,150 cajas
Container 40HC - 2,590 cajas

Galletas Tradicionales 400g
M?:0.052173

Container 20'ft - 580 cajas
Container 40HC - 1,350 cajas

Galletas Tradicionales 350g
M?: 0.052173

Container 20'ft - 580 cajas
Container 40HC - 1,350 cajas
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ycory

Industria de Produtos Alimenticios Cory Ltda.
Cory Export
Phone: +55 16 3024 3333 | E-mail: export@cory.com.br
www.cory.com.br
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